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Hermann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergruppenbach

GETRAG S.P.A.

C/O SCHWEITZER LOGISTK

PLANT MODUGNO
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

-

NMAGNA WER GETRAG

Delivery no. / Date:

Purch. ord. no.:
Purch. ord. Date:
Supplier's no.:
Order no. / Date;
Customer no.:
Consignee:

Person in charge:

Tel. no. / Fax;

ABEE3

7141989/ 15.01.2018

5500034455

0000008003

30020506 / 08.09.2017

10005593
30005665

01 Serie
Knorr, Hr.

09841/407-6133 / 09841/407-6114

loading station: 14248

Delivery note

500387 ¥l

Weights (gross/net)
Gross weight  3.436,740 KG Net weight 3.173,240 KG
ltem Material Quantity Weight
Description
000010 2500326201 630 PC 3.173,940 KG
Transmission Housing
Customer article number: 2500326201 Position1”
900001 TBA-501494 18 PC 263 KG
BASISPALETTE (HD-PE-Kunststoff)
terms of dispaich: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim
ACCETTAZIONE MERCE
Quantith dichiarata: G300
Quantita effcliiva: -
Tipo imballaggio: TER)t. + SEPAL |
Quentits imballi: A&
Cenformith alle schede Q’imbalio:
Data controllo: 4€- 94+ 2
Tirma:
GETRAG B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregiségr gggderlande (B}ankverb?du;g\:e
- -StraBe 1 Unt nbach Firmennr. 65999 ommerzban
?ffé’é‘ B?Q?&iﬁ?fﬁféch e A?nggé':igﬁtesxungm HRA 104271 Geschifsfiibrer: PE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: GETRAG Dr. Stephan Weng BIC: DRES DE FF 604
www.getrag.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett
in Amsterdam und Verwallungssitz Didier Lexa

in Untergruppenbach
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